YACHT-POOL Osobitné podmienky pre

POISTENIE ODSTUPENIA OD NAJMU - STORNO PRE PROFESIONALNYCH SKIPPEROV
SK BS 20210310

Tento dokument je preklad. V pripade pochybnosti plati pévodnd nemecka verzia.

1. Rozsah poistenia
1.1 Poistovatel vyplaca poistencovi ndhradu:

1.1.1 za storno poplatky, ktoré zmluvne dlZi poisteny skipper
charterovej spolo¢nosti, alebo akékolvek dalSie vydavky, ktoré dlzi
poisteny v suvislosti s cestou, napr. lety, ak boli tieZ poistené a
uvedené v poistnej zmluve.

1.1.2 Poistovatel vyplaca nahradu aj za dalsie v suvislosti s cestou
zmluvne dlZné vydavky, napr. lety hosti. To plati iba v pripade, Ze
boli poistené aj naklady na let hosti, a bol predlozeny zoznam
0s6b a zaradeny do poistnej zmluvy.

1.1.3 Iné vydavky skippera nie su poistené. Mézu byt poistené po
konzultacii s YACHT-POOL a musia byt vyslovne uvedené v poistnej
zmluve.

1.2 Ak dojde k predéasnému ukonceniu cesty, poistovatel vyplati
poistencovi aj ndhradu Skody za:

1.2.1 pomerny podiel nevyuzitej plavby. Toto plati iba v pripade,
ak plavidlo nebolo mozné prenajat inému zékaznikovi.

1.2.2 preukazané dodatocné naklady na spiato¢nu cestu a dalsie
dodatocné naklady poistenca, ktoré tym priamo vzniknu, za
predpokladu, Ze prijazd a navrat su zahrnuté v poistenej zmluve;
to plati aj v pripade nasledného navratu.

Nahrada tychto ndkladov bude odpocitand v zdvislosti od typu a
triedy dopravnych prostriedkov, ubytovania a stravovania v kvalite
rezervovanej cesty. Ak sa na rozdiel od rezervovanej cesty
vyzaduje spiato¢nd cesta lietadlom, preplatia sa iba ndklady na
sedadlo v najjednoduchsej triede lietadla. Nepokryvaju sa naklady
na zdravotnu starostlivost, naklady na sprievod a naklady na
prepravu zosnulého poistenca.

1.2.3 pomerny prispevok skipperovi k uhrade vydavkov za
predpokladu, Ze je spolupoisteny v 1.1.3.

1.3 Poistitel je povinny plnit z nasledujicich ddlezitych dévodov:
nemozno ocakdavat vycestovanie poisteného kvoli neo¢akavanym
Zivotnym udalostiam, alebo ak nemoino ocakavat planovany
zaCiatok cesty alebo jej planovany koniec:

1.4 v pripade smrti, vdznej nehody alebo neocakdvanej vainej
choroby poistenca vratene COVID19, jeho manZela / manzelky,
deti, rodicov, surodencov,

1.5 v pripade intolerancie vakciny u poistenej osoby.
2. Vyluky z poistenia

2.1 Poistovatel nezodpoveda za nebezpecenstvo vojny, obcianskej
vojny alebo vojnovych udalosti a za nebezpecenstvo vyplyvajuce z
nepriatelského pouZitia vojnovych prostriedkov, politického
nasilia, obCianskych nepokojov a jadrovej energie.

2.2 Poistovatel je oslobodeny od povinnosti platit poistné plnenie,
ak poistenec bol schopny predvidat poistnd udalost v case
dokoncenia poistenia (uz existujice , alebo predvidatelné
ochorenie) alebo ak ho poistenec spésobil umyselne. Ak poisteny
spOsobil Skodu hrubou nedbanlivostou, je poistovatel opravneny
znizit jej plnenie Umerne k zavaznosti zavinenia poistenca.

2.3 Poistovatel nezodpovedd za zruSenie cesty z dévodu
tehotenstva a vietkych suvisiacich tazkosti a chordb.

2.4 Poistovatel je oslobodeny od povinnosti plnit, ak bolo
poistenie uzavreté neskor ako 7 dni po uzavreti chartrovej zmluvy
a menej ako 30 dni pred prvym driom chartrovej plavby.

3. Poistna hodnota, poistna suma, spoluti¢ast

3.1 Poistna suma by mala zodpovedat celkovym vynaloZzenym
nakladom na charter ( pripadne cestu ak je poistend).

Poistovatel zodpoveda do vysky poistnej sumy minus spolutdast;
Ak preukdzatefne vynaloZzené dalSie naklady na spiato¢nu cestu
presiahnu poistnd sumu, poistovatel nahradi aj sumu presahujicu
poistnd hodnotu, minus spoluti¢ast.

3.2 Poistend osoba sa podiela pri kazdej poistnej udalosti
spoluti¢astou. Ta je - pokial nie je dohodnuté inak - urend na
20%.

3.3 Poistnd suma nesmie byt nizSia ako naklady dohodnuté v
chartrovej zmluve (plus lety, ak su uplatnitelné), inak existuje
podpoistenie. V takom pripade méze byt plnenie kratené.

4, Povinnosti poistenca a poisteného v pripade poskodenia
Poistenec/ poisteny je povinny:

4.1 Neodkladne informovat YACHT-POOL o vzniku poistnej
udalosti a suéasne zrusit cestu (charter) v rezervaénej agenture
alebo v pripade, Ze cesta uZ bola zacatd, u dodavatela sluzby;

4.2 Poskytnut YACHT-POOL, pokial je to potrebné, vsetky prislusné
informécie a poskytnut vsetky potrebné dokazy z vlastnej véle,
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najma lekdrske potvrdenia o chorobe, Uraze, intolerancii
ockovace;j latky;

4.3 Na Ziadost poistovatela zbavit lekarov ml¢anlivosti o poistnej
udalosti, pokial je moZzné tuto poZziadavku splnit zakonne.

4.4 Ak poistenec porusi jednu z vysSie uvedenych povinnosti,
poistovatel je zbaveny povinnosti poskytovat plnenie, pokial
porusenie nie je zaloZené na Umysle alebo hrubej nedbanlivosti.

V pripade porusenia zdovodu hrubej nedbanlivosti zostava
poistovatel povinny plnit, pokial porusenie neovplyvnilo uréenie
alebo rozsah sluZieb poistovatela.

4.5 V pripade $kody musi byt predloZeny overeny zoznam posadky
a zmluvy medzi poistenou osobou a posadkou a charter zmluvy.

5. Vyplatenie poistného plnenia

Ak je na zéaklade skutkovej podstaty uréena poistovni povinnost
plnit, kompenzicia musi byt vyplatenda do 2 tyzdhiov od
odovzdania kompletnych dokladov.

6. Suéast zmluvy

su tieZ ,VSeobecné podmienky (GC) pre poistenie profesionalnych
skipperov”
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